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Arrété préfectoral d'autorisation pour Fexploitation d' entrepits logistiques (bitiments
4,5 et 6) sur la ZAE du bac des Aubins Bruyéres sur Oise par Ia sociéte LES AUBINS

LE PREFET DU VAL D’OISE

OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

- VU le Code de Penvironnement, notamment le livre I titre II etle livre V, titre I ;

- VU la demande en date du 21 décembre 2006 déposée par la Société LES AUBINS a
BRUYERES SUR OISE, qui a sollicité I’autorisation d'exploiter des entrepdts de stockage de
matiéres combustibles (batiments 4,5 et 6) sur la ZAE du Bac des Aubins :

- VU I’étude d’impact, plans et renseignements produits & appui de la demande;

- VU Parrété préfectoral en date du 06 aofit 2007 portant ouverture d’enquéte publique d’un
mois sur la demande susvisée du 13 septembre 2007 au 13 octobre 2007,

- VU larrété préfectoral en date du 15 novembre 2007 portant ouverture d'enquéte
complémentaire d'un mois sur la demande susvisée a BEAUMONT SUR OISE :

- VU les registres d’enquéte ouverts dans les communes de BRUYERES SUR OISE, Asniéres
sur Oise, Noisy sur Oise, Beaumont sur Oise dans e Val d'Oise et Boran sur Oise et

Lamorlaye dans I' Oise ;

- VU les délibérations des Conseils Municipaux des communes de Bruyéres sur Oise le 28
septembre 2007, le 17 octobre 2007 pour la commune de Boran sur Oise, le 26 octobre 2007
pour la commune d’Asniéres sur Oise, le 21 décembre 2007 pour la commune de Beanmont

sur Otse ;

- VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés en préfecture le 25
février 2008_; .

- YU P’avis de Monsieur Je Chef du Service Départemental de I’ Architecture et du Patrimoine
du 01 octobre 2007 ;

Internet des services de I'Etat dans le département : http://www, val-doise.pref pouv fi
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- VU lavis de Monsieuwr le chef du Service de la Navigation de la Seine du
24 septembre 2007

- VU les avis de Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours
et de Monsieur le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales en date du 15

octobre 2007 ;

- VU le courrier de Madame la directrice départementale du travall de Iempicn et de la
formation professwnnelle en date du 23 octobre 2007 :

- VU l'avis de Monsieur le directeur départemental de I'équipement et de l'agnculture en date
du 08 novembre 2007

--VU I’avis de Monsteur le sous-préfet de ’arrondissement de Pontoise du 06 mars 2008

- VU le rapport de Monsieur le Directeur Régional de I’Industrie, de la Recherche et de
PEnvironnement d’He de France en date du 07 avril 2008 ;

- Le demandeur entendu ;

- VU Pavis favorable formulé par le Conseil Départemental de I'Environnement et des
Risques Sanitaires et Technologiques au cours de sa séance du 17 avril 2008;

- VU Ia lettre préfectorale en date du 26 mai 2008 adressant le projetrd’arrété d’autorisation
accompagné de prescriptions techniques a la Société LES AUBINS batiments 4,5 et 6 et

accordant un délai de quinze jours pour formuler ses observations ;
- VU la letire du 05 juin 2008 par laquelle 'exploitant n'exprime aucune remarque de sa part ;

- CONSIDERANT qu’aux termes de Particle I. 512-1 du Code de I’environnement,
Pantorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de Iinstallation
peuvent €tre prévenus par des mesures que spécifie les prescriptions techniques du présent

arrété préfectoral ;

- CONSIDERANT que les principaux risques et impacts hés aux installations de la Société
LES AUBINS béatiments 4, 5 et 6, concernent le risque incendie, les nuisances sonores lides &
la circulation des véhicules et des engins automoteurs, le risque de pollution des eaux et les

incidences sur les continuités écologiques ;

- CONSIDERANT que les prescriptions techniques annexées au présent arrété relatives
notamment aux dispositions constructives, aux dispositifs de ventilation, de
détection/sprinklage et de désenfumage apparaissent de nature a prévenir et 4 limiter la
propagation d'un éventuel incendie ;

- CONSIDERANT que l'orientation de la cour de manoeuvre permettra de réduire le bruit
généré par les poids lourds, I¢ bitiment faisant écran sur toute sa hauteur ;

- CONSIDERANT en outre que le trafic routier envisagé dans le dossier de demande
d'autorisation devrait &tre moins important que prévu en raison des possibilités de

raccordement ferré et fluvial ;
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- CONSIDERANT qu'afin de prévenir le risque de pollution des eaux souterraines,
ensemble du site sera imperméabilisé et les eaux pluviales des voiries traitées ;

- CONSIDERANT que la capacité de rétention des eaux d'extinction en cas d'incendie
apparait comme suffisante ;

- CONSIDERANT que les prescriptions techniques annexées au présent arrété imposent 3
l'exploitant la réalisation d'une étude sur les ameénagements 4 mettre en place afin de préserver
les continuités écologiques (bio~cormridors) présentes & proximité du site ;

~ CONSIDERANT en conséquence ‘que les conditions d’aménagement et d’exploitation,
telles qu’elles sont définies par le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et
inconvénients de Iinstallation pour les intéréts mentionnés & Particle L 511-1 du Code de
PPenvironnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la
salubrité publiques et pour la protection de la nature et de I’environnement ; '

- SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d’Oise :

ARRETE

Article 1° : La Société LES AUBINS dont Ie siége social est situé au 114bis rue Michel
Ange, 75016 PARIS est autorisée, sous réserve des droits des tiers et a compter de la
notification du présent arrété, a exploiter 8 BRUYERES SUR OISE, ZAE du bac des Aubins,
bitiments 4,5 et 6 ses installations classées sous les rubriques précisées ci-aprés :

Rubrique | Akinéa | AS,A |Libellé de Ia rubrique (activité) Volnme autorisé
JD,N
C
1510 1 A  Stockage de matiéres produits oun Volumes de stockage
‘ substance combustible en quantité Batiment 4 : 324 690m3
supérieure & 500t dans des entrep6ts Bétiment 5 : 377 960 m3
couverts d'un volume supéricur 3 50.000 | Bitiment 6 - 420 090m3
m’ Total volume 1 122 740m3
Masses stockées ;
Bitiment 4 : 38 963t
Bitiment 5 : 45 356t
Bitiment 6 : 50 411t
Total masse stockée : 134 730t
1530 1 A D¥ép6t de bois, papier, carton ou Volume maximal stocké : 259 355 m3
materiaux combustibles analogues, la
quantité étant supéricure 3 20 000m3
2662 a A Stockage de plymeéres(matidres Volume maximal stockd : 259 355 m3
plastiques, caoutchoucs, élastoméres,
- | résines et adhésifs synthétiques), le
volume stocké étant supérieur ou ggal 3
1000m3
2663 1 A Stockage de pneumatiques et produits Volume maximal stocké : 259 355 m3
dont 50% au moins de la masse totale
unitaire est composée de polyméres
(matiéres plastiques, caoutchoucs,
élastomeéres, résines et adhésifs N
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synthétiques)
- & I'état alvéolaire ou expansé, le volume
. | susceptible d'éire stocké étant supérieur
ou égal & 2 000 m’
2 A - Dans les autres cas et pour les Volume maximal stocké : 259 355 m3
pneumatiques, le volume susceptible le stockage de pneumatiques est exclu
d'étre stocké étant supérieur ou égal 4
10 000m’
2910 A2 D Installation de combustion utilisant du Une chaudiére gaz batiment:~
gaz naturel, la puissance thermique étant | Puisance thermique maximatle :
. | supérieure a 2MW mais inférieure & Bétiment 4 : 2,1 MW

20MW Batiment 5 : 2,5MW

' Bétiment 6 : 2, 7MW

Total 7,3 MW
2925 b Atelier de charge d 'accumulateurs la Un local de charge par bitiment
puissance maximale de courant continz | Puissance maximale :
utilisablepour cette opération étant Béatiment 4 : 210kW
supérieur 2 50 kW Béitiment 5 : 290kW
: Bitiment 6 : 320kW
Total 820kW

A = Autorisation ;D = Déclaration ; NC = Non classable
Volume autorisé : ¢léments caractérisant la consistance, Je rythme de fonctiornement, le volume des installations ou les capacités maximales

amtorisées,

- Article 2 : Conformément aux dispositions de Particle R512-28 du Code de
I'Environnement, les prescriptions techniques annexées au présent arrété sont imposées a la
Société LES AUBINS Bétiments 4,5 et 6 pour I’exploitation des installations précitées.

- Article 3 : En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, ’exploitant sera
passible des sanctions administratives et pénales prévues par le Code de I’environnement.

- Article 4 : L’exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le
Livre Il du Code du travail et aux décrets et arrétés pris pour son exécution dans I'intérét de

Phygiéne et de la sécurité des travailleurs.

- Article S :.1L'exploitant devra toujours étre en possession de son arrété d’autorisation et le
présenter & toute rcquisition des délégués de-I’Administration Préfectorale. Un extrait du
présent arrété devra étre affiché en permanence de fagon visible dans I’installation par les

soins du bénéficiaire de Iautorisation.

- Article 6 : La présente autorisation n’est délivrée que sur ie fondement du titre I * du livre V
du Code de Penvironnement. Flle ne dispense pas le pétitionnaire de ’obtention, le cas
échéant, du permis de construire.

- Artiele 7 : Cette autorisation sera considérée comme nulle et non avenue s’il y a cessation
d’exploitation pendant deux ans.

- Article 8 : Si I’établissement vient & étre cédé, le nouvel exploitant ou son représentant sera
tenu d’en faire la déclaration a la Préfecture dans le mois qui suit la prise de possession, en
indiquant ses nom, prénoms, et domicile. Sil s’agit d’une société, sa raison sociale ou sa
dénomination doit étre mentionnée dans la déclaration, ainsi que son siége social et la qualité

du signataire.
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- Article 9 : Un extrait du présent amrété sera affiché en mairie de BRUYERES SUR OISE
pendant une durée d’un mois. Une copie de cet arrété sera également déposée aux archives
des mairies de Boran sur Oise, Asniéres sur Oise, Beaumont sur Oise, Noisy sur Oise et
Lamorlaye et maintenue 2 la disposition du public.

Le Maire de chacune de ces communes établira un certificat constatant
Paccomplissement de cette formalité et lc fera parvenir a la Préfecture,

En outre, un avis relatif  cette autorisation sera inséré par les soins du Préfet et
aux frais de Pindustriel dans deux journaux d’annonces légales du Département.

- Article 10 : Conformément aux dispositions de Iarticle L 514-6 du Code de
Penvironnement, le présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de Cergy-
Pontoise : 2/4 boulevard de I'Hautil - B.P. 322 - 95027 Cergy-Pontoise cedex :

1°) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence
a courir le jour ot ledit acte leur a été notifié;

2°) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou
leurs groupements, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de Iaffichage
dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d’une période de deux anndes
suivant la mise en activité de I’installation.

- Article 11 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d’Oise, Madame le
~ maire de Noisy sur Oise, Messieurs les maires de Bruyéres sur Oise, Boran sur Oise, Asniéres
sur Qise, Beaumont sur Oise, et Lamorlaye et Monsieur Ie Directeur Régional de PIndustrie,
de la Recherche et de I’Environnement d’lle de France sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de Pexécution du présent arrété,

Fait a Cergy-Pontoise, le C 10 JUIN 608

Le Préfet’
Pour le Préfet du V?l gi' €

Le Secrétaire (pherot
a4

| pierre LAMBERY
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AU TORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET P ORTEE DE L’AUTORISATION

. ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La Société LES AUBINS, dont e sicge social est situé au 114 bis rue Michel Ange 75016 PARIS, est autorisée, -
sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, A exploiter sur le territojre de Ia commune de
BRUYERES SUR OISE, ZAE du Bac des Aubins les installations détaillées dans les articles suivants (bitiments 4,

Set6).

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A L
 DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres mstallations ou équipements exploités dans
V'établissement, qui, mentionnés ou nop dans fa nomenclature, sont de nature, par leur proximité ou leur connexité
avee une mstallation soumise 4 autorisation, 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation. '

‘Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
Fetablissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'antorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTA LLATiONS

'ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubriquej Alinéa| A ,D Libell¢ de la rubrique (activité) Volume auntorisé ]
1510 1 A Stockage de imatiéres, produits  ow|Volwmes de stockage:
s : substances combustibles en  quantité|BAtiment 4 - 324 690 m’

supérieure 4 500 t dans des Eutrepéts|Béatiment 5 : 377 960 mf
couverts d'un volume supérienr 50 600 m’. Bitiment 6 : 420 090 m’
' Total volame: 1 122 740 m®

Masses stockées:
Bitiment 4 : 38 963 ¢
Bétiment 5 - 45 356 1
Bitiment 6 : 50 4171 ¢
Total masse stockée: 134 730 ¢

1530 i A Dépét de hofs, papier, carton ou matériaux Yolume maximal stocké:
: combustibles analogues, la quantité stand|259 355 m®
supérieure 4 28 000 w’. -
2662 a A Stockage de polyméres (ratiéres plastiques,| Volnme maximal stocké:
v caoutchoucs, élastoméres, résines et adhésifs{259 355 m®- -
- synthétiques), le volume stocké &tant

supérienr ou épal a 1 000 m”.




2663

T
FS

Stockage de prenmatiques et produits dont
5% au moins de Ia masse totale unitaire est
composée  de  polyméres  (matidres|
plastiques, cacutchoues, élastoméres, résines
et adhésifs synthétiques,

susceptibie d'étre stocké étant supérieur ou
égal 2 2 000 m’.

- dans les autres cas et pour les
preumatiques, le velume susceptible d'éire
stocké étant supérieur ou égal 3 10000 2’

- & T'état alvéolaire ou expansé, le volame|.

Volume maximal stocké:
239 355 m’

Volume maximal stocké:
259355 m’

Le sfockage de pneumatigues
est exclu.

2910

A2

Instzllation de combustion ufilisant du gaz
nafarel, Ila puissance thermique étant
supérienre 3 2 MW mais inféricure 2
20 MW.

Une  chaudiére
bétiment.
Puissance thermigue maximale:
Béatiment 4 : 2,1 MW

Rétiment 5 1 2,5 MW

Batiment 6 : 2,7 MW

Totak: 7,3 MW

gaz  par|

2925

Atelier de charge d'accumulateurs, la
puissance maximale de courant continu
utifisable ~ pour cefte opération étant
supérienre 4 50 kW,

Un local de
béitiment.
Puissance maximale:
Béitiment 4 : 210 kW
Bitiment 5 : 290 kW
Batiment 6 : 320 kKW

charge par

Total: 820 kW

A ; Antorisation ; D : Déclaration

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations

ou les capaciiés maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune et les parcelles suivantes :

Commune

Parcelles

BRUYERES

SUR OISE

ZD 57 et ZD 58

ARTICLE 1.2.3. NATURE DES PRODUITS SUSCEPTIBLES D'ETRE STOCKES

Les familles de produits susceptibles d'étre stockées sonf :

animanx...)}; ,
- des produits cellulosiques (emballages ou marchandises constitués de bois, papter, carton) ;

des produits alimentaires ne nécessitant pas de réfrigération (conserves, boissons non alcoolisées, aliments pour

des matiéres plastiques et caoutchoncs (emballages ou marchandises constitués de matiéres plastiques © jouets,

mobiliers, matériels et Hi-fi, articles de bricolage, articles de décoration...) ;

- des textiles.

Le stockage de pneumatiques est exclu.

.Le stockage de produits toxiques, explosifs, gaz et liquides inflammables et tout produit présentant un risque

spécifique en quantité supérieure an seuil de déclaration est sirictement interdit.



ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’¢tablissement comprenant I"ensembile des installations classées et connexes, est organisé de la fagcon suivante :

Bitiment 4 ‘ Bitiment 5 Bitiment 6 , ]
Total: 32 469 m’ L Total: 37 796 m® Total: 42 006 m? :
Cellile A 4950 m° Cellule A . [4946m? Cellule A 3 849 m?
Cellule B 4950w’ | Cellule B 4050 m’ Cellule B 4950 m°
“1 Cellule C 4 946 m* Cellule C 4950 m’ Cellule C - 4 945 i’
Cellule D 4946m” | Cellule D 4945 m2 Cellule D 4950 m?
CellleE = 14950m’ |CelluleE 4945 m? CeHule E 4 950 m?
Cellule F 4468m° [ Cellule F 4950 m° Cellule F 4950 m* )
{ Cellule G 3259m°. | Cellule G 4537 m? Cellnie G 4 945 m? -
Cellule [ 1573 m’ Ceilule H 4 950 m?
. _ . Cellulel 3520 m°
Localisation | Cellule G | Localisation Cellule H -~ | Localisation Cellnle 1
chaufferie E chaufferie _ chaufferie :
Localisation local de|Cellule G | Localisation local de Cellule B Localisation local { Cellule I
. | charge - charge de charge

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSTER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations

airtres en VIgUeur, _
CHAPITRE 1.4 DUREE DE D’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans
- ou n'a pas été exploitée durant deux années consécntives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE |

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

‘Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'ntilisation ou aleur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée, avant sa
réalisation, 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation. :

A chaque changement d¢ locataire d'une ou plusicurs cellules de stockage, la Société LES AUBINS adresse & Ia
Préfecture du Val d'Oise, dans le mois suivant la signature du bail et avant le début de l'exploitation, un dossier

comprenant :

- la désignation de la raison sociale de la société titulaire pour la location et celle de la {ou des) cellule(s) de
stockage concernée(s) ;

- la description de la nature et des quantités maximales correspendantes des produits entreposés dans chaque
cellule en référence, notamment, & la nomenclature des installations classées.

La Société LES AUBINS se détermine sur I'admissibilité du nouveau locataire, e égard aux risques présentés dans
I'étude de dangers considérée comme référentiel,




ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE I’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée 4 T'occasion de toute modification importante soumise ou non A une procédure
dautorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert
dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés 4 cette occasion sont suﬁportés par exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne “doivent pas éire maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en séeurité et la prévention des accidents. '

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Yarticle 1.2.1 du présent arrété nécessite- une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration. '

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans Je cas ot I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration an Préfet dans le mois qui suit Ia
prise en charge de Pexploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE -

Sans préjudice des dispositions des articles R 512-74 et suivants du code de I’enﬁronnemem, la réhabilitation du
site prévue & Particle R512-76 du code de l'environnement est effectuée en vue de permettre nn usage futur

industriel ou commercial.

~ CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

it peut étre déféré 3 Ia juridiction administrative

1. Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence A courir du jour ol lesdits actes
leur ont éié notifiés ; ' _

2. Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Tinstallation présente pour les niéréts visés i Particle
L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de Paffichage desdits actes, ce délai étant,
le cas échéant, prolongé jusqu'a Ia fin d'une période de deux anndes suivant 1a mise en activité de Pinstallation.
Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
instalation classée que postérieurement 4 Faffichage ou a la publication de F'arrété autorisant I'ouverture de
cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 4 déférer fedit arrété 3 la

juridiction administrative.



CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous : :

Dates " Fextes j

15 janvier 2008 | Arrété et circulaire du 15 Jjanvier 2008 concernant la protection contre la foudre de
certaines installations classées , ' .

07 juillet 2005 | Arrété du 07 juillet 2005 fixant le contenu d registres mentionnés a Tarticle R541-43
' du code de Penvironnement nE , : : o
05200t 2002 | Arrété relatif 2 [a prévention des simsires dans les entrepdts couverts soumis &

, autorisation sous la rubrique 1510 : .
02 février 1998 | Arrété du 02 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation deay ainsi
. qu'aux émissions de toufe nature des installations classées pour la protection de
l'environnement soumises 4 autorisation :

-25 juillet 1997 | Arrété du 25 juillet 1997 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
mstallations classées pour la protection de Ienvironnement soumises a déclaration
sous la robrique 2910 : S :

23 janvier 1997 | Arrété du 23 janvier 1997 refatif 4 Ia limitation des bruits émis dans environnement
par les installations classées pour la protection de Penvironnement. :

31 mars 1980 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
ctablissements réglementds au titre de la législation sur les installations classées

susceptibles de présenter des risques d'explosion

1

'CHAPITRE, 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet -arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Igislations et réglementations
applicables, et notamment Ie code minier, le code civil, le code de Purbanisme, le code du travail et le code géndéral
des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire




TITRE 2 - GEST!ON GE L’ETABL!SSEMENT

CHAPITRE 2. l EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1, OBJECTIFS GENERAUX

-LU'exploitant prend toutes les d}Sposmons nécessaires dans Ja conception, !'amenagement Pentretien et l'exploitation
des installations pour :

= limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans !'env:ronnement
- la gestion des effluents et déchets en fonction de Ieurs caractéristiques, ainsi que la reductlon des quantités

rejetées ;
- prévenir, en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou

- accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodné du voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de
Ia nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L?eXploitant établit des consignes d'exploitation pour Pensemble des installations comportant explicitement les
vérifications # effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon A permettre, en toutes circonstances, le respect des dispositions du préscnt arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PROD UITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionneile pour assurer ‘la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
neuiralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE.Z.S INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropri€es qui permettent d'intégrer I'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de Fexploitant sont aménagés et maintents en bon état de
propreté {peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font P'objet d'un soin particulier (plantations,

engazonnement,...}.
“ARTICLE 2.3.3. CONTINUITES ECOLOGIQUES (BIOCORRIDORS)

L'exploitant réalise une étude relative aux aménagements a mettre en place pour conserver Jes biocorridors, dans un
délai de 6 mois & compter de la date de notification du présent arrété, Cette étude est soumise a I'avis de la DDEA.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté A la connaissance du Préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu de déciarer dans les meilleurs délais & PInspection des Installations Classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de pature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés A 'article L.511-1 du code de Penvironnement.



Un rapport d'accident cu, sur demande de Fnspection des Installations Classées, un rapport d'incident est transmis
par Texploitant 2 ITnspection des Installations Clagsées, JI précise notamunent les circonstances et les canses de

~ Jaccident ou de Pincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
~ ¢viter un accident ou mt incident similaire et pour en pallier les effets 3 moyen on long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a F'lnspection des Installations Classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’ INSPECTION :

L'exploitant doit établir et tenir 3 jour un dossier comportant [es documents suivanis :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus 4 jour, _ ,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration

non couvertes par un arrété d'antorisation, .

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de "environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répeitoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent é&tre prises
pour la sauvegarde des données. S :

Ce dossier doit étre tenu 4 la disposition de Plnspection des Installations Classées sur le site durant § années au
minimunt. ' '

De plus, l'exploitant tient a jour le listing des noms des locataires, ainsi qu'un état des matiéres stockées, Cet état
indique leur localisation, Ja nature des dangers ainsi que leur quantité. Ces documents sont tenus en permanence, de
maniére facilement accessible, a Ia disposition des services d'incendie et de secours et de lInspection des

Installations Classées.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATI¥ DES DOCU‘MENTS.A TRANSMETTRE A
L’ INSPECTION '

L'expleitant doit transmettre les documents suivants :

- le certificat de conformité des installations de protection contre la foudre : 2 transmettre au Préfet avant
la mise en service des installations ; : ‘
Fattestation établie par l'installateur sur le bon fonctionnement du réseau fixe diincendic et portant
notamment sur les caractéristiques des conduites alimentant les appareils, le débit fourni et la conformité
des hydrants. Cette attestation doit également étre fournie ay Service Départemental d'Incendie et de
Secours afin qu'il puisse procéder i la réception de ces hydrants et ce, avant la mise en service des
installations.

Fattestation de conformité aux dispositions de l'arrété ministériel du 05 aoiit 2002 sur les entrepdts et du
présent arrété préfectoral, établie par ses soins, le cas échéant avec I'appui d'un bureau de conirdle ou
d'une société de vérification, 4 transmettre au Préfet avant Ia mise en service des installations.

CHAPITRE 2.8 CONTROLES ET ANALYSES

L'Inspection des Installations Classées peut, le cas cchéant, en utilisant les dispositions des articles L 514-5 et
L. 514-8 du code de l'environnement, demander la réalisation inopinée ou non, de prélévements et analyses
d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol, ainsi que Fexécution de mesures de niveaux sonores et
vibrations. Les frais de prélévement, de mesure et d'analyse cccasionnés sont 2 la charge de l'exploitant. Ces
disposttions sont applicables & 1'snsemble des installations de Pétablissement. .

L’exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités techniques, de mettre 3 la disposition de I’Inspection des
Instatations Classées, les moyens de mesure et de controle nécessaires 3 la vérification des prescriptions imposées

par le présent arrété,




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1, DISPOSITIONS GENERALES

‘L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et I’entretien des
installations de maniére & limiter les émissions & "atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ccuvre
de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment

I"efficacité énergétique.

.81 une indisponibilité.est susceptib]e de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, I"exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les mstaliatlons
concernées. L Inspection des Installations Classées en sera informée.

Les consignes d’exploitation de | ’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles 3 effectuer, en
marche normale et 4 la suite d’un arfét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon § permetire, en touie

circonstance, le respect des dispositions du présent arrété.

-Le brillage a I’air libre est interdit & Pexclusion des essais incendie, Les produ;ts brislés sont identifiés en quahte et
quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

" Les dispositions appropriées sont prises pour réduire fa probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et Pemplacenent
des dispositifs de sécurité destinés 4 protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels
que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises poar que I"établissement ne soit pas a Vorigine de gaz odorants
susceptibles ¢’ incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou 2 la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Les moteurs des véhicules stationnés dans I'établissement sont arrétés pendant les périodes de chargement et
déchargement des marchandises.

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :

les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,

revétement, etc.), et convenablement nettoyées,
Les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules dotvent Etre prévues

en cas de besoin,
- les surfaces oi cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.



CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu natorel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu aa
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. '

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & ’atmosphére sont,.dans toute la mesure du possible, collectés et evacués, apres traftement éventuel, par
Iintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment
dans leur partie la plus proche du débouché a Patmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum
PPascension des gaz dans Patmosphere. La partie terminale de la cheminée peut comporter un cohvergent réalisé
suivant les régles de Part lorsque Ia vifesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans fa
cheminée. L’emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut 'y avoir, 4 aucun moment; siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant: Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux
et la variation de la section des conduits ay voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés A la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives & Phygiéne et 3 la sécurité des travailieurs, :

Les conduits d’évacuation des effluents atmospheériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ¢i-
aprés, doivent &lre aménapgés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permetire des mesures représentatives des
émissions de polluants i Iatmosphére. En particulier, les dispositions de la norme NF 44-052 {puis norme EN

* 13284-1) sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére 4 éfre aisément accessibles et permettre des interventions en foute
s¢ewrité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter Iintervention d’organismes extérienrs 4
la demande de Pinspecteur des installations classées. '

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou Parrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCDRDEES

N° de Instaliations Puissance ou capacité Combustible
conduit raccordées :

1 Chaudiére du 2,1 MW (Gaz naturel
batiment 4

pi Chaudiére du 2.5 MW (Gaz naturel
batiment 5

3 Chandiére du 2,7 MW (az naturel
batiment 6 ) . J

La vitesse minimale d'éjection des gaz de combustion est de 5 m/s.

La cheminée de chacune des chaudiéres dépasse d'au moins 3 m de la toiture du batiment.




' ARTICLE 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES ‘

Les gaz de combustion rejetés par les installations de combustion fonctionnant au gaz naturel visées 2 Particle 8.1
doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant rapportés :

- & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) 'aprés
déduction de la vapeur d’ean (gaz secs) ; '
- aune teneur en O, ramenée 4 3% en volume.

Oxydes de soufre - Oxydes d'azote

(en équivalent SO2) (en équivalent NO2j Poussiéres

35 mg/m’ 100 mg/m® 5 mg/m’




TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
: AQUATIQUES '

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4,11, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Le site est approvisionné en eau par le réseau d'ean potable. L'eau est utilisée pour :

- - les besoins du personnel {eaux domestiques) ;
le lavage des locaux ; :
l'atrosage des espaces verts

- Textinction incendie ; '

- .les aérothermes.

Toute autre utilisation est interdite. F'exploitant veille & limiter au maximum Ia consonmmation d'eau.

ARTICLE 4.1.2, PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT :

Les ouvrages de préiévements sont équipés de dispositifs de mesure totalisateurs et d'un clapet anti-retour pour
¢viter toute pollution accidentelle du réseau d'adduction communal.,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou HORn
conforme & ces dispositions est interdit. ' '

A T'exception des cas accidentels oi Ia sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des Haisons directes entre les réséaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et-

le milieu récepteur.
Les réseaux de collecte sont de type séparatif.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des ¢gouts sont établis par l'exploitant, régulidrement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus i la disposition de I'Inspection des
Installations Classées ainsi que des services d'incendie et de secours,

Le plan des réseaux d'alimentation ¢t de collecte doit notamment faire apparaiire :

- Forigine et la distribution de Feau d'alimentation ; _

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...} ;

- les secteurs collectés et les réseaux associés ;

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) ;

fes ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature

(interne ou au milien).




ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE DES RESEAUX

Les réseaux de collecte des efflucnts sont congus et amenages de maniére 4 &tre curables, étanches ¢t résister dans
Je temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aquenx rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventucllement par melange avec d'autres

efﬂuents

ARTICLE 4.2.5. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systeme doit permettre 'isolement des réseaux d’assainissement de 'établissement par rapport 3 Pextérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en €tat de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 43.1. IDENTIFECATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents sulvanis :

- les eaux pluviales non susceptibles d'étre polludes (EPaP) ;
- les eaux pluviales susceptibles d'éire polluées (EPP) ;
- les eaux domestiques {eaux vannes, eaux de lavage des cellules) (EU). .

ART!CLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents poliués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traiternent.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de Eetabl;ssemem ou

celles nécessaires 3 la bonne marche des 1nsta]lat10ns de trajitement.

Les rejets directs ou indirects d’cfflnents dans la (les) nappe(s} d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES DESHUILEURS/DEBOURBEURS

La conception et la performance des déshuileurs/débourbeurs permettent de respecter les valeurs himites imposées
au rejet par le présent arrét€. Ils sont entretenus, exploités et survetllés de maniére a réduire au minimum les durées
d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température,
composition...) y eompris a I’occasion du démarrage ou d'arrét des instaflations.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les printcipaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des déshuileurs/débourbeurs sont mesurés
péricdiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confide & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.



Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures ot
contréles de la qualité des rejets auxquels if a &t procédé. :

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES PQINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents 2énérés par ['¢tablissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui présente(nt)
les caractéristiques suivantes : ' :

- Bitiment 4 g
Point de rejet vers Te milieu N° 1 N°2 ' ’ N°3
récepteur . .
Nature des effluents Eaux sanitaires (E.U) EBaux pluviales de voirie (EPp) Eaux pluviales de toiture {EPnp}
Traitement interne Pas de traitement DBébourbeur-déshuilenr du site. Pas de traitememt
Exutoire du rejet Résean public eaux usées Bassin de retenue de la zone d'activite {15 760 o)

Traiternent avant miliew récepteur - Pas de traitement Débourbeur-déshuileur

Station ¢épuration de
Bruyéres sur Oise

Milieu récepteur Réseau pluvial communal

Milieu récepteur final Oise
Bitiments 5 et 6 N°1 Nog
Point de rejet vers le milien
récepteur - ‘ . : )
Nature des effluents Eaux sanitaires (E.1}.) Eaux pluviales de vo irte (Epp) + Eaux pluviales de
toiture (EPnp)

1 Trailement interne Pas de traitement Bassin privé puis débourbenr-déshuileur
Exutcire durejet Réscau public eaux usées | Bassin de retenne de Ia zone d'#ctivité (15 700 m’ )
Traitement avant milieu récepteur Pas de traitement Débourbeur-géshuileur
Milien récép seur Station d'épuration de Réseau pluvial communal

Bruyéres sur Qise |
Milieu récepteur final - (Oise

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

‘Les dispositions du présent arrété s appliquent sans préjudice de autorisation délivrée par la collectivité 4 laquelle
appartient le réseau public et I’ouvrage de traitement collectif, en application de I'article 1..1331-10 du code de la
santé publique. Cette autorisation est transmise par Pexploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement _ ,

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liguides est prévu un point de prélévement d'échantilons.

Ces points sont aménagés de maniére A étre aisément accessibles et permetire des interventions en foute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 2 la
demande de I'Inspection des Installations Classées.

Les agents. des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Les poiats de mesure sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 4 amont,
qualit¢ des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de manicre & ce que la
vitesse n'y soil pas sensiblement ralentic par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que leffluent soit
suffisamment homogéne.




ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE I’ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts

- - de matiéres flottantes, : :

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milien naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes, :

- de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température <30°C ;
- pH:comprisentre 5,5et8,5;
- = Conleur : modification de la coloration du miliey réceptenr mesurée en un point représentatif de la zone
de melange inférieure 4 100 mg/Pi/l.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT ' '

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé 3 les recevoir. -

ARTICLE 4.3.9. EAUX USEES (REJET N° 1)

L'établissement ne rejefte aucune eau industrielle. Les seules eaux usées sont les caux vannes des lavabos et
sanitaires et les eaux de lavage des cellules de stockage. Celles-ci sont envoyées vers le réseau public eaux usées
-puis vers la station d'épuration de BRUYERES SUR OISE.

Ces eaux doivent Etre traitées conformément aux textes en vigueur.

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES (REJET N° 2)

- Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées et collectées dans les installations sont élimindes vers les filiéres de

- traitement de déchets appropriées. Ces eaux sont traitées par un déshuileur/débourbeur interne au site. Elles sont
ensuite évacuées vers le bassin de retenue. Apres prétraitement par un débourbeur/déshuileur, elles sont dirigées
vers le résean pluvial communal. L'exutoire final est le cours d'eau 'Qise.

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES NON POLLUEES ( REJET N° 3)

Les eaux pluviales non polluées sont les eaux de toiture. Ces caux sont dirigées vers le bassin de retenue.

"ARTICLE 4.3.12. EAUX PLUVIALES (REJET N° 4)

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de
traitement de déchets appropri¢es. Ces eaux sont regroupées dans un bassin privé étanche puis traitées par un
déshuilenr/dcbourbeur interne au site. Elles sont ensuite évacuées vers le bassin de retenue. Aprés prétraitement par
un débourbeur/déshuileur, elles sont dirigées vers le réseau pluvial communal. L'exutoire final est le cours d'eau

'Oise. '



ARTICLE 4.3.13. VALEURS LIMITES D*EMISSION

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales dans le milien récepfeur considéré, les valeurs
limites en concentration ci-dessous définies : '

Référence du rejet vers fe milieu receptenr : N° 2- eaux de voiries et N° 4 - eanx de voiries + eaux de toitures (Cf.
repérage du rejet sous articke 4.3.5) :

Paramétre Concentration maximale (mg/lT) -
DCO ' 125
MES -~ ' : 35
| Hydrocarbures fotaux 5

ARTICLE 4.3.14. AUTORISATION DE RACCORDEMENT

L"exploitant devra transmettre & ITnspection des Installations Classées lautorisation de raccordement dans e mois
qui suit sa réception. ,

Une copie de cette autorisation de raccordement devra étre adressée au Service de Navigation de la Seine.

ARTICLE 4.3.15. AUTOSURVEILLANCE DES REJETS

Lexploitant réalise, dans le cadre de F'autosurveillance, une mesure par an des rejets aqueux, conformément 3
Particle 4.3.13. '

L'exploitant fait réaliser un prélévement et une analyse, au minimum une fois tous les 3 ans, par un laboratoire
agrce (en.période pluvieuse). Le premier contréle de ce type est réalisé, sous un délai de 6 mois aprés la mise en
fonctionnement des installations.

Les méthodes d'échantillonnage, les mesures, ot les analyses pratiquées sont conformes 4 celles définies par les
réglementations et normes frangaises en vigueur.

Les résultats sont tenus a la disposition de I'Inspection des Installations Classées. Toutefois, en cas de
. dépassements, ces résultats sont transmis a 'Inspection des Instalflations Classées assortis des commentatres et

propositions d'amélioration de la part de Pexploitant.




TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE 1L.A PRODUCTION DE BECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de.son entreprise et en hm:ter la productxon '

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue, & Pintérieur de son ¢tablissement, la séparation des déchets (dangereux ou non} de facon 2
- faciliter leur traitement ou leur ehmmatron dans des filieres spécifiques. :

Les déchets d’emballage visés par les articles R543-66 4 R543-72 du code de Penvironnement sont valorisés par
réemplei, recyclage ou toute autre action visant 2 obtenir des déchets valorisables ou de I’énergie.

‘Les huiles usagées doivent étre éliminées, conformément aux dispositions des articles R543-3, R543-4 et R543-5
du code de 'environnement portant réglementation de la-récupération des huiles usagées. Elles sont stockées dans
des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de
. Peaun ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminds, conformement aux dispositions des articles R543-127,
‘R543-128 et R543-132 du code de 'environnement relatif & Ia mise sur fe marché des piles et accumulateurs et 3

leur élimination.

‘Les pneumatiques usagés doivent étre ¢liminés, conformément aux dispositions des articles R543-139 et R543-140
du code de 'environnement. Ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations
&’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie

civil ou pour Pensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans Iétablissement, avant leur traitement ou feur élimination, doivent
P'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
météorigues, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes ef I’environnement.
ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES QU ELIMINES A DEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts. 1l
g7agsure que les installations visés a article L511-1 du code de Penvironnement wtilisées pour cette élimination

sont réguligrement autorisées a cet effet,
ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’ INTERIEUR DE ETABLISSEMENT

A Dexception des installations speécifiquement autorisées, toute &limination de déchets dans [P’enceinte de
P établissement est interdite.



ARTICLE 5.1.6. CONTROLE DES CIRCUIT S D'ELIMINATION DES DECHETS DANGEREUX

L'exploitant tient & Jour un registre chronologique de 1a production, de Texpédition, de la réception et du traitement
de ses déchets dangereux visés & l'article R541-8 du code de lenvironnement. Ce registre contient les informations
prévues par larticle 17 de I'arrété ministériel du 7 juillet 2005 fixant Je contenu des registres mentionnés a Particle

R541-43 du code de 'envirosnement.

Le registre est conservé pendant an moins 5 ans ef teny # la disposition de Fnspection des Installations Classées,

ARTICLE 5.1.7. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Pextérienr doit étre accompagné du bordereau de snivi établj en
application de Parrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné
4 l'article R541-45 du code de F'environnement, Le formulaire utilisé est conforme & I'arrété ministériel du 29 juillet
2005 fixant le formulaire du borderean de suivi des déchets dangereux mentionné 2 l'article R541-45 du code de
Fenvironnement. L'original ou la copie des bordereaux de suivi complétés sont conservés pendant cing ans et tenus

& la disposition de FInspection des Installations Classées.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R541-49 4 R541-61 du code de
Fenvironnement relatif au transport par route, aux opcrations de négoce et de courtage de déchets. La liste mise 4
jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue 2 la disposition de I"Inspection des Installations Classées.




CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre & Porigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettte Ia santé on
la séeurité du voisinage ou-de constituer une nuisance pour celle-ci. : '

- Les prescriptions de arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
Penvironnement par les instailaﬁons relevant du livre V — titre T du code de Penvironnement, airisi que les régles
‘techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I’environnement par les installations classées sont applicables. ' '

ARTICLE 6.1.2. VERICULES ET ENGINS

Les véhicules de fransport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 3 Pintérieur de
I"établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 2 la réglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des articles R571-1 & R571-24 du code de
l'environnement relatifs aux émissions sonores des objets). ‘ :

Les moteurs des camions sont arrétés lors des phases de chargement et déchargement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, ...) génant
pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 2 la prévention ou au signalement

d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Nivean de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour Ja période; Emergence admissible pour la période
les zones & émergence réglementée (incluant le|  allant de 7h & 22h, sauf dimanches et aliant de 22 & 7h, ainsi que les
bruit de I'établissement) jours fériés _ dimanches et jours fériés
Supérieur 4 45 dB{A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser, en limite de propriété de I’établissement, les valeurs suivantes
pour les différentes péniodes de la journée :

Période de jour Périede de nuit
Périodes Altantde 7 h & 22 h, : Allantde 22 h &7 &,
: {sanf dimanches et jours fériés) {ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB{A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a I'article 6.2.1, dans les zones & émergence réglementée (voir

plan en annexe).

ARTICLE 6.2.3. MESURES DE BRUIT

L’exploitant fait réaliser, dans les 6 mois suivant la mise en service de ’installation, des mesures de bruit
durant la période nuit et la période jour. ' :

Les mesures sont effectuées selon la méthede définie en annexe de Parrété ministériel du 23 janvier 1997




T!TRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. IN VENTAIRE DES SUBVSTAN CES OU PREPARATIONS- DANGEREUSES PRESENTES
DANS P’ETABLISSEMENT o

L'établissement ne réalise pas le stockage de produits dangereux.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identific les zones de I’établissement susceptibles d’étre a Porigine @’incendie, d'émanations toxiques
ou d'explosion de par Ia présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir, soit' de fagon permanente on semi-permanente dans le cadre du
fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu 3 jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potenticllement explosible, etc.) et les consignes & observer sont indiqides

a l'entrée de ces zones et, en tant que de besoin, rappelées a Pintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre
incluses dans les plans de secours s°ils existent. ‘

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

Les voies de circulation et d'accés sont délimitées, maintenues en constant éeat de propreic et dégagées de tout objet
susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent
évoluer sans difficuité.

Les véhicules, dont la présence est Jide a Fexploitation des entrepéts, doivent pouvoir stationner sans occasionner
de géne sur les voies de circulation externe aux entrepdts, tout en laissant dégagés les acces nécessaires aux
secours, méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture.

Une voie au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur tout le périmétre des entrepéts et entre chaque
entrepdt. Cette voie d'an moins 3,5 m doit permettre l'acces et le croisement des engins de secours.

Le site est efficacement cléturé sur 1a totalité de sa périphérie.

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes -

largeur de 1a bande de roulement - 3,50 m,
- rayon intérienr de giration : {1 m,
hauteur libre : 3,50 m,

résistance & {a charge : 13 t par essicu.

ARTICLE 7.2.2. GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

Toute personne étrangére au site ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrile des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente des
personnes présentes sur e sife.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des
contrdles & effectuer.




Le responsable des entrepdts prend toutes dispositions pour que lui-méme on une personne déléguée,
techniquement compétente en matiére de sécurité, puisse £tre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de
besoin, y compris durant les périodes de gardiennage. '

ARTICLE 7.2.3. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et
s'opposer 4 la propagation d'un incendie. ' : '

De facon générale, les dispositions constructives visent 3 ce que la ruine d'un élément {murs, toiture, poteaux,
poutres par exemple) suite & un sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du batiment, notamment les
cellules de stockage avoisinantes, ni leurs disposififs de recoupement, et ne favorise pas Feffondrement de 1a
- structure vers l'extérieur de Ia premiére cellule en feu. '

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et 'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Article 7.2.3.1. Compartimentage

Le batiment 4 est compartimenté en 7 cellules de stockage, le bétiment 5 en 8 cellules et Je batiment 6 en 9 éeliufes,
 afin de limiter la quantité de matiéres combustibles en feu lors d'un incendie.

Les cellules de stockage sont sépardes par des murs coupe-fen de degré 2 h. Ces murs dépassent de 1 m la
couverture au droit du franchissement avec un retour latéral de 0,5 m de part et d'autre des murs.

Les percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines, sont rebouchés
afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs. ‘

. Les ouvertures effectuées dans les murs on parois séparatives, par exemple pour le passage des galeries techniques,
‘sont munies de dispositifs assurant un degré coupe-fen équivalent a celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs.

Les portes communicantes entre les cellules. doivent étre coupe-feu de degré 2 h et munies dun dispositif de
fermeture automatique qui doit pouvoir étre commandé de part et d'autre du mur de séparation des cellules. La
fermeture automatique des portes coupe-fen ne doit pas étre génée par des obstacles, '

Article 7.2.3.2. Organisation des stockages

La hauteur de stockage dans chacune des cellules ne dépasse pas 10 m.

Les mati¢res stockées en vrac seront séparées des autres matiéres par un espace minimum de 3 m sur le ou les cotés
. ouverts. Une distance minimale de 1 m est respectée par rapport aux parois, aux éléments de structures et a la base -
de la toiture on du plafond ou de tout systéme de chauftage.

Article 7.2.3.3. Dispositions constructives

L'ossature principal des batiments est constituée de poteaux en béton armé et de poutres béton ou lamellé collé
stable au feu I h,

Les murs extérieurs sont au minimum pare-flamme 172 h.

- Le bitiment 6 dispose de 2 murs coupe-feu 4 h. Les portes de ces murs sont coupe-feu 4 h (2 portes coupe-feu de
2 h). ‘

Concernant la toiture, ses éléments de supports sont réalisés en matériaux M9 et lisolant thermique est réakisé en
materiaux MO et M1 de pouvoir calorifique (PCS) inférieur ou égal a 8,4MJ/kg.



La toiture est recouverte d'une bande de protection sur une largeur minimale de 5 m, de part et dauire des parois
séparatives. ‘ _

L'ensemble de la toiture (Sléments de support, isolant et étanchéits) dojt satisfaire la classe ef I'indice T30/1.
Les matériaux utilisés pour Péclairage naturel ne dojvent pas, lors d'un incendie, produire des gouttes enflammées,

Chacun des 3 entrepéts comporte un niveau destiné aux bureaux et locaux sociaux. Ceux-ci sont implantés 3
l'extérieur ou accolés aux cellules de stockage. Les bureaux et locanx sociaux sont séparés des zones de stockage
. par des murs coupe-feu de degré 2 h équipés de portes coupe-feu 2 h. . :

Le local spinkleur abrite les pompes d'alimentation du réseau dextinction automatique. Ce local est équipé de murs
coupe-few de degré 2 h. _

Les écrans thermigues extérieurs (stables au fey 2 h} sont placés tels que

- pour la batiment 4 : un écran de |1 m, facades sud et ouest (au niveau de la chaufferie et du local de

charge uniquement) ; _ _
- pour le batiment 5 : un écran de 13 i fagade nord et un écran de 11 m facade onest (au niveau de la.

chaufferie et du locaj de charge uniquement) ; _ _
- pour le batiment 6 : un écran de 12 m fagades nord et ouest et un écran de 11 m facade sud.

Article 7.2.3.4. Désenfumage

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1 600 i et d'une
longueur maximale de 60 m. Les cantons sont délimités par des tcrans de canfonnement, réalisés en matériaux M0
(y compris leurs fixations) et stables au fey de degré un quart d'heure, ou pour Ia configuration de la toiture et des
structures de chacun des batiments. ' - —

Les cantons de désenfumage sont équipés, en partie haute, de dispositifs d'évacuation des fumées, gaz de
- combustion, chaleur et produits imbriilés. '

Des exutoires & commande automatique et manuvelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumées. La surface
utile de T'ensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure 3 2 % de |a superticie de chaque canton de

désenfumage.

1l faut prévoir all moins quatre exutoires pour 1 000 m’ de superficie de toiture. La surface utile d'un exutoire ne
doit pas étre inférieure & 0,5 m* ni supérieure 3 6 m’. Les dispositifs d'évacuation ne doivent pas étre implantés sur
la toiture & moins de 7 m des murs coupe-feu séparant les cellules de stockage.

La commande manuelle des exutoires est, au minimum, installée en deux poinis opposés de chaque entrepit, de
- sorfe que Factionnement d'une commande empéche la mancedvre inverse par la ou les autres commandes. Ces
commandes manuelles sont facilernent accessibles depuis les issues du batiment ou de chacune des cellules de

stockage. '

‘Des amenées d'air d'une superficie égale 4 la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par cellule, sont
réalisées, soit par des onvrants en fagade, soit par des bouches raccordées 4 des conduits, soit par des portes des

cellules 4 désenfumer donnant sur l'extérieur.

Article 7.2.3. 5. Issues

Conformément aux dispositions du code dy travail, les parties des 3 entrepts dans lésquelles i peul v avoir
présence de personnel comportent des dégagements permettant une évacuation rapide.

En outre, le nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point de chacun des entrepdts ne soit pas distant
de plus de 50 m effectifs (parcours dune personne dans les allées) de Pune d'elle, et 25 m dans les parties de
P'entrep6t formant cul-de-sac.




Deux issues au moins vers 'extérieur de chaque entrepdt ou sur espage protégé, dans deux directions opposees sont
prévués dans chaque celiule de stockage d'une super:eure a 1 000 wm’. En présence de personnel, ces tssues ne sont

pas verromllecs

Article 7.2.3.6. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout
risque d'atmosphere explosible. Le débouché & 'atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi foin que possible
des habitations voisines et des bureanx.

Les. condmts de ventilations sont munis de clapets coupe-feu 4 la séparation entre les cellules, restituant le degré
coupe-feu de la paroi fraversée.

| Article 7.2.3.7. Détectz’on/Sprinklage

Le déclenchement de la détection incendie renvoie 4 une alarme acfive en permanence et 4 une société de
télésurveillance.

Le systeme de sprinklage doif pouvoir étre mamtenu en service en cas de défaillance de lahmentatron électrique
principale. Le volume d'eau de l'installation sprinkleur du site est composee de 2 cuves de 450 m’ chacune, dont
P'une est en secours. L'exploitant s'assure de la disponibilité de ces réserves d'eau en cas de sinistre.

Article 7.2.3.8. Chauffage

Le chauffage des entrepdts et de leurs annexes ne peut &ire réalisé que par de I'eau chaude, vapenr produite par un
générateur thermique ou tout autre systéme présentant un degré de séeurité équivalent. Les systémes de chauffage
par aérothermes 4 gaz ne sont pas antorisés dans les cellules de stockage.

Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux -admiristratifs ou sociaux séparés
ou isolés des celiules de stockage.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'ils existent, presentent les mémes
garanttes de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils crrculent .

Les moyens'de chauffage des bureaux de quais, s'ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que celles
prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situés.

ARTICLE 7.2.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES —~ MISE A LA TERRE

Conformément aux dispositions du code du travail, les instailations électriques doivent étre réalisées, entretenues
en bon état et. vérifiées. A proximité d'au moins une issue, est installé un interrupteur central, bien signalé,
permettant de couper l'alimentation électrique pour chaque cellule.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent &tre mis 4 la terre et interconnectés par un
réseau de liatsons équipotentielles, conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu
notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou & {'intérieur de l'entrep6t, sont situés dans des
‘Tocaux clos largement ventilés et isolés de l'entrepdt par des murs ¢t des portes coupe-feu, munies d'un ferme-porte.
Ces murs et ces portes sont de degré coupe-feu 2 h.

Une vérification de I"ensemble de Pinstallation électrique est effectuée, av minimum une fois par an, par un
organisine compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conservera une irace écrite des éventuelles mesures correctives prises.



Article 7.2.4.1. Eclagirage
Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul Féclairage électrique est autorisé.

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d’exploitation, oy
sont protégés contre les chacs,

Ils sont, en toutes circonstances, éloignés des matisres entreposées pour éviter leuf échauffement.

Article 7.2,4.2. Zones g afmosphére explosible

Les dispositions de article 2 de Parrété ministériel do 31 mars 1980, portant- réglementation des installations
€lectriques des établissements réglementés au titre de la légistation sur les installations classées et susceptibles de
présenter des risques d'explosion, sont applicables i Fensembie des zones de risques d'atmosphére explosive de
P'établissement. Le plan des zones 2 risques d’explosion est porté i la connaissance de Porganisme chargé de Ia
vérification des installations €lectriques. '

Le matériel électrique mis en service & partir du ler janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4
de l'arrété ministérief précité.

Les masses métalliques contenant et/on vehiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises 3 Ia terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sont protégées contre Ia foudre, en application de I'arrdté ministériel du 15 janvier 2008,
Les dispositifs de protection contre 1a foudre sont conformes aux 1OrMes en vigueur.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifig selon la fréquence définie par I'arrété ministériel
SuSViss, ' :

Une vérification est réalisée apres travaux ou aprés impact de foudre dommageable, comme le prévoit farticle 5 de
Farrété ministérie] susvisé. Aprés chacune des vérifications, Fexploitant adresse 3 I'nspection des Instaliations
Classées une déclaration de conformité signée par Jui et accompagnée de enregistrement trimestriet duy nombre
d'impacts issu du dispositif de comptage cit€ plus haut ainisi que de indication des dommages éventuels subis.

L'exploitant met en place un dispositif de protection contre la foudre, dés la mise en service de scs mnstallations.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPER ATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.3.i. CONSIGNES D'EXPLOTTATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des
mnstallations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour Ie voisinage et Penvironnement (phases de démarrage et d'arrét,
fonctionnement normat, entretien, ...} font 'objet de procédures et instructions d’exploitation écrites et controiées.

ARTICLE 7.3.2. VERIFICATIONS PERIOD_IQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises e xnvre ou entreposées des substances et
préparations dangereuscs, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications
périodiques. Les vérifications périodiques de ces matériels dotvent étre inscrites sur un registre.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne mommément désignée par
Fexploitant et ayant une connaissance de la condujte de linstallation et des dangers et inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans Finstallation.
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ARTICLE 7.3.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source dfignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques: d'incendie ou dexplosion, sauf pour les interventions ayant fait Pobjet dun permis

d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.4. FORMATION DU PERSONNEL

Qutre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, ¥ compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'ncident

ou accident et, sur la mise en ccuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base dun dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et

- les dispositions de conduite et de surveillance 3 adopter.

Les travaux font Yobjet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.5.1. Contenn du permis de travail, de feu
Le permis rappelle notamment : |

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,
- la durée de validits,
-~ la nature des dangers, :

- le type de matériel pouvant étre utilisé, ,
- les mesures de prévention 4 prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et

d'explosion, la mise en sécurité des installations,
les moyens de protection 4 metire en cuvre notamment les profections individuelles, les moyens de lutte

(incendie, etc.) mis 2 la disposition du personne! ¢ffectnant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédes, immédiatement avant leur commencement, dune visite sur les
- lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel de
chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifide et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le persomnel de
I'établissement, peuvent faire F'objet d'une procédure simplifiée.

‘Les entreprises de sous-traitance ou de services, extérieures a I’établisser_nent, W inferviennent pour tous travaux ou
interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de Pétablissement.

L'habilitation d'uve entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrbles
réalisés par I'établissement. :

En-outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants. pour la sécurité, P'exploitant s’assure -

- en préalable aux travaux, que ceux-ci; combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la

sécurité des instaliations,
a I'issue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restanrée.



CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES P OLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1, ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT |

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
Pétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement A toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation. '

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial
tenu 2 la disposition de Pluspection des Installations Classées,

ARTICLE 7.4.2. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire dun tiquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4
une capacité de rétention dont le volume est au moins €gal A la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 10%de la capacité du plus grand rééervoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de-capacité unitaire inférieure og ¢gale & 250 1, la capacité de rétention est au
moins égale 3 . :

- dans le cas de liquides inﬂammab!és, a l'exception des lubrifiants, 50 % de Ia capacité totale des fiits,

- dans les avtres cas, 20 % de Ia capacité totale des fiits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou €gale 4 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 3 Faction physique et chimique -

des fluides et peut étre contrélée 3 tous moment. I} en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucnn moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre coustruites suivant les régles de lart, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant
leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention
d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et Penvironnement. '

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des suitbstances
ou préparations dangerenses, sont réalisés sur des cuveties de rétention étanches et amenagées pour la récupération

des eaux météoriques.
ARTICLE 7.4.3. CONFINEMENT DES EAUX D’EXTINCTION INCENDIE,

Les réseaux d’assainissement susceptibles de recueillir Pensemble des eaux polluées lors dun accident ou dun
incendie, notamment les eaux d’extinction incendie, sont associés 3 une capacité de rétention étanche aux produits
collectés sur le site d'un volume minimal de 1 500 m® Cette capacité de rétention est complétée par :




- pour la bétiment 4 : la cour camions et le parc de stationnement sud des véhicules légers qui permet de
recueilir [ 145 m’ d’cau au total, sur une hanteur maximale de 20 cm ;
- pour le batiment 5 : la cour camions qui permet de recueillir 1 104 m° d'ean, sur une havteur maximale de

20cm; :
- pour le bitiment 6 : la cour camions qui permet de recueillir 1 104 m® d'can, sur une hauteur maximale de
20 cri. :

Des vannes d’isolement équipent le réseau des eaux pluviales de voirie et permettent de cantonner les eaux
d’extinction & Iintérienr du site.

La mise en route de I'installation sprinkleurs déclenche la fermeture des vannes d’isolement des réscanx d’eaux et
la pompe de relevage du bassin de retenue privé. Ces vannes font P objet d’essais et d’une maintenance régulisre.

Elles sont signalées par une pancarte ¢t sont débrayables manuellement.

* Le personnel de ’établissement est formé a Putilisation des vannes d’isolement.

ARTICLE T.4.4. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suijt prioritairement la

- filiére déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute

dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’ INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 75.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyéns adaptés aux risques 4 défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-
ci conformément & l'analyse des risques.

L'ensemble du systéme de lutte contre 'incendie fait Fobjet d'un plan de sécurité établi par Pexploitant en liaison
avec les services d’incendie et de secours. ' :

L’établissement ¢st doté-de plusieurs points de repli destinés a protéger le personmel en cas d’accident. Leur
emplacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans 1’étude des dangers et des différentes

conditions météorologigues.
ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

D'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de I'nspection des Inistallations Classées, de Fexécution de ces
dispositions. I doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodigues de ces matériels,

- Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur an registre tenu 2 la

disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de FInspection des Instaltations Classées.
ARTICLE 7.5.3. RESSOURCES EN EAU

L'établissement doit disposer de ses propres movens de lutte contre Pincendie adaptés aux risques a défendre et, au
minimum, les moyens définis ci-aprés :

un résean fixe d'ean incendie protégé contre le gel, comprenant an moins 16 poteaux incendie répartis tout
autour du site, II assure un débit de 240 m’/h pendant 2 h, permettant de faire fonctionner simultanément
4 poteaux d'incendie débitant chacun 60m*h. Une pression dynamique de 1 bar est assurée a l'entrée du
site, les 4 poteaux étant 2 plein débit ;




- dextincteurs répartis a l'intérienr du batiment, sur les aires extérieures et dans les licux présentant des
risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les apents
d'extinction doivent étre appropriés aux risques 4 combattre et compatibles avec les matidreg stockées ;

- des robinets d'incendie armés, répartis dans le batiment en fonction de ses dimensions et situés 3 proximité
des issues. Ils sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre-attaqué simultanément par deux lances en
directions opposées. Ils sont utilisables en période de gel ;

- dun systtme de détection automatique d'incendie sur lensemble des cellules de stockage (alarme

sprinkleur) ; ‘
- des réserves de sable meuble et sec convenablement: réparties, en quantité adaptée au risque, sans &tre

inférieure 4 100 1 et des pelles.

L"exploitant doit justifier au Préfet de Ia disponibilité effective des débits d'ean. Le réseau d'eau incendie est maillé
et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une rupture, lors d'un

S« jes caractéristiques des conduites alimentant les appareils ;
- le débit fourni ; '
- = Ia conformité des hydrants ;
afin qu'il puisse procéder 2 la réception de ces derniers,

Le systéme d'extinction antomatique d'incendie est congy, installé et entretenu régulidrement conformément aux
normes en vigueur. Il est en adéquation avec es produits susceptibles d'étre stockés.

L'¢tablissement dispose d'une équipe d’in:ervention_ spécialement formée 3 fa lutte contre les risques identifiés sur
le site et au maniement des moyens d'intervention. .

ARTICLE 7.5.4, CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété -
sont établies, intégrées dans des procédures générates spéeifiques. et/ou dans les procédures et instructions de

travail, tenues 4 jour et affichées dans fes leux fréquentés par le personnel.
Ces consignes indiquent notamment -

- Vinterdiction d'apporter du fen, sous une forme quelconque, dans les parties de V'installation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en csuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre 3 Forigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur l'environnement, la séeurits publique ou le maintien en sécurité de I'installation, _

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de ['installation (Slectricité, réseaux de fluides..),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et, notamment, les conditions d’évacuation des déchets et caux souillées en cas d’épandage
accidentel, ,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie, . .

- ' la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de P'établissement, des
services d'incendie et de SECOurs,

- la procédure permettant, en cas de Iutte contre un mcendie, d'isoler e site afin de prévenir tout transfert de
polution vers le milieu récepteur,

- Finterdiction de tout briitage 4 I"air libre,

- linterdiction de fumer, -

- T'obligation du "permis d'intervention” ou "permis feu".
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ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour Ia mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et
- d'appel des secours extérieurs auxquels l'exp!mtant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé &

I'appllcatlon de ces consignes.

ARTICLE 7.5.6. PLAN D’0OPERATION INTERNE (POI)

Un pi}an d'opération interne est Stabli par 'exploitant sur Ja base des risques et moyens d'intervention nécessaires
analysés pour un certain nombre de scénarii dans I'étude de dangers, au plus tard dans le semestre qui suit le début
_ d'exploitation des 3 cntrepots Un exercice est organisé, dans un délai de 1 an a compter de | etabhssement du POI

En gas d'accident, I'exploitant assure la direction du P.O.L jusqu'au déclenchement éventuel d'un plan particulier
d'intervention (P.P.L} par le Préfet. Il met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permetire
le déclenchement sans retard du P.O.l. En cas d’accident, 'exploitant assure, 4 Pintérieur des installations, la
direction des secours jusqu’au déclenchement éventuel du Plan Particulier d’Intervention par le préfet. Il prend, en -
outre, & Pextérieur de son établissement, les mesures urgentes de protection des populations et de ’enviropnement
prévues av POI et au PP, en application de Particle 1% du décret 2005-1158 du 13 septembre 2005 et de Particle

R 512-29 du code de Penvironnement.

Le P.O.L est homogéne avec 1a nature et les enveloppes des différents. phénomenes de dangers env1sages dans
étude de dangers. Un exemplaire du P.O.1. doit étre disponible en permanence sur l'emplacement prév pour y

installer le poste de commandement

L'exploitant doit élaborer et metire en couvre une procédure écrite, et mettre en place les moyens humains et
matériels’ pour garantir la recherche systématique damei:orahons des dispositions du P.OL ; cela inclut

nofamment :

- Yorganisation de tests perlod:ques (au moins-annuels) du dispositif et/ou des moyens d'intervention,

- la formation du personnel intervenant,

- T'analyse des enseignements 3 tirer de ces exercices et formations,

la revie perlodlque et systemathue de la validité du contenu du P.O1, qui peut étre coordonnée avec les

actions citées ci-dessus,
la mise a Jour systématique du P.O.L, en fonction de l'usure de son contenu ou des améliorations décidées.

L'Inspection des Installations Classées est informée de la date retenue pour chaque exercice. Le compte rendu
accompagneé, si nécessaire, d’un plan d’action est tenu 4 disposition de P'Inspection des Installations Classées.




TITRE 8 - CONDITIONS PAR TICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 INSTALLATION DE C OMBUSTION
ARTICLE 8.1.1. ACCESSIBILITE-DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Le local chaufferie de chacun des 3 batiments n'est pas surmontée de batiments occupés par des tiers, habités
ou & usage de bureaux, 3 P'exception de locaux techniques. 1 nest pas implanté en sous-so! du bétiment.

Les appareils de combustion destinés & la production d'énergie doivent éwe implantés dans un local
uniquement réservé 3 cet usage. :

. .a . ) . . . . - e
Le local chaufferie doit 8tre accessible pour permetire I'intervention des services d'incendie et de secours. ]I est
" desservie, sur au moins une face, par une vole-engin. '

Un espace suffisant doit étre -aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de
commande, de régulation, de contrdle et de sécurité pour permetire une exploitation normale des installations.

Les appereils de combustion sont implantés de maniére 3 prévenir tout risque d'incendie ot d'explosion et 4 ne
pas comprometire la sécurité du voisinage. Ils sont suffisamment éloignés de tout stockage et de toute activité
mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables. S

Chacune des 3 chaudigres est équipée d'une cheminde qui dépasse la toiture d'au moins 3 m afin de faciliter Ia
dispersion des polluants. La vitesse d'¢jection des gaz de combustion est au mistimum de 5 m/s.

ARTICLE 8.1.2. ALIMENTATION EN GAZ—VENTILATION

La ventilation doit assurer eg permanence, y compris en cas darrét de Péquipement, notamment en cas de mise
en sécurité de ['installation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des
appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en partie haute ef basse bermettant une circulation efficace de
Pair ou par tout avtre moyen équivalent, '

Les réseaux d'atimentation en gaz doivent &ire congus. et réalisés de maniére 4 réduire les risques en cas de
fuite, notamment dans les espaces confinés. Les canalisations sont, en tant que de besoin, protégées contre les
agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

ARTICLE 8.1.3. DISPOSITIFS DE SECURITE

A Fextérieur de la chaufferie sont installés -

-+ une vanne sur la canalisation d'alimentation des britleurs permettant Parrivée du gaz ;

- uncoupe circuit arréant le fonctionnement de la poempe d'alimentation en gaz :

- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des briileurs ou un systéme
dalerte d'efficacité équivalente.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit éire placé A Pextérieur
des batiments pour permettre d'interrompre I'alimentation en gaz des appareils de combustion. Ce disposttif,
clairement repéré et indiqué dans les consignes d'exploitation, doit &tre placé .

- dans un endroit accessible rapidement et en toute circonstance ;
- aPexiérieur et en aval du poste de Hvraison du £gaz.

H est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement, et comporte une indication du sens de
manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.




La coupure de I'alimentation de gaz sera assurée par deux vannés automatiques redondantes, placées en série
sur fa conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune a des capteurs de détection de gaz
et un pressostat. Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de
l'alimentation de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement
“identifiable par le personnel d'exploitation. :

5 L. e s ' . Co o o
Le parcours des, canalisations & I'intérieur des locaux ou se trouvent les appareils de combustion est aussi
réduit que possible. "

Par ailleurs, un Qfgane de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des
charges précis défini par I'exploitant. Les obturateurs 4 opercule, non manoeuvrables sans fuite possible vers
P'atmosphére, sont interdits 4 I'intérieur du bitiment. '

ARTICLE 8.1.4. CONTROLES DE COMBUSTION

Les appareils de_combustion sont équipés de dispositifs permettant; d'une part, de contréjler leur bon
fonctionrement ei, d'autre part, en cas de défaut, de miettre en sécurité Pappareil concerné et, au besoin,
linstallation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible gazeux comportent un dispositif de
contrfle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils ef
l'arrét de Falimentation en combustible. ' ' :

ARTICLE 8.1.5. DETECTION GAZ

Un dispositif de‘:“_zdétection de gaz déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, doit &tre mis en place dans les installations utilisant du gaz, exploitées sans
surveillance pemi’_jzinente. Ce dispositif doit couper larrivée du combustible et interrompre I'alimentation
électrique, & I'exception de I'alimentation des matériels et €quipements destinés a fonctionner en atmosphére
explosive, de I'alimentation en trés basse tension et de I'éclairage de secours, sans que cette manuvre puisse
_provoquer d'arc ot d'étincelle pouvant déclencher une explosion.

. L'emplaceinent des détecteurs est déterminé par F'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie. leur
situalton est repérée sur un plan. Us sont contrblés régulidrement et les résultats de ces contrdles sont
consignés par écrit. Des étalonnages sont réguliérement effectués.

Towte détection de gaz, au-deld de 60 % de Ja limite inférieure d'explosivité (LIE), conduit & la mise en
séeurité de toute installation susceptible d'étre en contact avec I'atmosphére explosive, sauf les matériels et
équipements dont Je fonctionnement pourrait étre maintenu, conformément aux dispositions prévues dans les
consignes d'exploitation du présent chapitre,

ARTICLE 8.1.6. REGISTRE ENTREE/SORTIE

=3k

L'exploitant tient 3 jour un état des quantités de gaz consommdes. La présence de matiéres dangereuses on
combustibles 4 l'intérieur des locaux abritant les appareils de combustion est limitée aux nécessités de

Fexploitation.

ARTICLE 8.1.7. ENTRETIEN ET TRAVAUX

L'exploitant veille an bon entretien des dispositifs de réglage, de contréle, de signalisation et de sécurité. Ces
vérifications et leufs résultats sont consignés par éerit. ‘




Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire T'objet d'une vérification annuefle d'étanchéité qui
sera réalisée sous la pression normale de service.

 Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement de 7

8az ne peut étre engagée qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée. A Tissue de tels travaux, une
vérification de l'étanchéité de Ia tiryauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se
fera sur la base de documents prédéfinis et de procédures éerites. Ces vérifications et leurs résultats sont

Pour des raisons lides 4 la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra étre effectuée en dérogation au
présent alinéa, sous réserve de I'accord préalable de Mnspection des Installations Classées.

Les soudeurs-devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage-
réaliser. Cette attestation devra étre délivrée par un organisme exiérienr a l'entreprise et compétent aux
dispositions de l'arréié du 16 Juillet 1980 ou 4 Farrété ministériel du 24 mars 1978 applicable aux opérations
d'assemblages permanents, '

Les installations sont exploitées .sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. 11 vérifie

périodiguement fe bon fonctionnement des dispositifs de sécwrité et s'assure de la bonne alimentation en
combustible des appareils de combustion,

Les installations de combustion peuvent éfre exploitées, sans présence humaine bermanente, si les pénérateurs
de vapeur ou d'eau surchauffée respectent la réglementation relative aux €quipements sous pression en vigueur
et si le mode dexploitation des autres appareils de combustion permet au personnel d'agir & distance pour
modifier les paramétres de fonctionnement, pour mettre les équipements en sécurité ou pour signaler 3
Yexploitant les démarches entreprendre pour la sécurité des installations. '

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des aromalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du
bon fonctionnement de Pinstallation et des dispositifs assurant la mise en séeurité. Ces procédures précisent la

Vinstallation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de Finstallation, celle-ci doit étre protégée contre tout déverrouillage
intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. I e réarmement ne peut se faire qu'aprés
élimination des défants par du personne! d'exploitation, au besoin, apres I'intervention sur le site,

ARTICLE 8.1.9. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Les opérations comportant des rranipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et arrét,
fonctionnement normal, entretien...) doivent faire 'objet de consignes dexploitation écrites. Ces consignes
prévotent notamment

- les modes opératoires ;

- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances
générées par l'installation ; .

- les instructions de maintenance et de ettoyage, la périedicité de ces opérations et les consignations

nécessaires avant de réaliser ces travaux ;
- les modalités d'entretien, de contrale ot d'utilisation des équipements de régulation et des dispositifs de

SEcurité,
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